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Si su : 1. Muudatused Riigikogu koosseisus. — 2. Kodukorra maksmapanemine. — 3. Ettepanek 
kom. walimiste kohta. — 4. Mandaat kommisjoni walimine. — 5. Kodukorra kommisjoni walimine. 
6. Rahaasjanduse kommisjoni walimine. — 7. Üleüldise kommisjoni walimine. — 8. Tallinna 

Ametiühisuste Kesknõukogu Riigikogu rühma teadaanne. — 9. Terwituste ettekandmine. 

Riigikogu koosolek 7. jaanuari l 
1921. a. kell 5 p. 1. Toompea lossi 

Walges saalis. 

Kokku on tulnud (s:$ Riigikogu Higet. 
K o o s o 1 e k u t j u h a 1 a li esimees < >. 

Strandiuan. 

J u h a 1 u s e 1 a u a s: sekretäär A. Tu­
pits. 

W a 1 i 1 s u s e I a u a s: riigiwanem A. 
Puj). 

Koosolek algab kell $.25 m. p. 1. 

1. Muudatused J u h a t a j a <>. S t r a n d i 
Riigikogu m a n : Kõige peält Oïl mill 

koosseiMi^. au Riigikogule teäda anda. 
et Riigikogu koosseisus 

järgmised muudatused on tulnud: tagasi on 
astunud rahwaesitaja Jüri Rooberg Tal­
linna walimisringkonna Ametiühisuste 
Kesknõukogu nimekirja järele. Tema ase: 
mele on tulnud Johann Wanja samast era­
konnast. Rahwaerakonnast on tagasi as­
tunud: Peeter Põld Tartumaa, vvaliuiis-
ringkonnast ja asemele astunud August 
Ehrlich. Tagasi on astunud Jaan Mägi ja 
asemele astunud Oskar Liigand. Tagasi 
astunud Jaan Kriisa \Yõru-\Yalga-Pe1-
seri valimisringkonnast ja asemele tulnud 
Johan Semm. Tagasi on astunud Her­
mann Ammende — Painumaa walimisring-
konnast Saksa-Balti erakonna nimekirja 
järele ja asemele astunud Walter Pezold. 
Tagasi astunud Hans .Mitt — Pärnumaa 
valimisringkonnast Põllumeeste Kogude ni­
mekirja järele ja asemele tulnud Ado Rõõ­
mussaar. Need muudatused on sündinud 
peäle nimekirja awaldamist ..Riigi Teata­
jas". 

2. Kodukorra J u h a t a j a < >• S t r a n d-
maksmapane- m a n (jätkates oma kõnet ) : 

mine. Kuna meil weel kodukord 
maksma ei ole pandud, siis 

tänasel nõupidamisel, millest rühmade esi­
tajad osa wõtsid, otsustati järgmine püe-
wakord Riigikogule ette panna: 1) Kodu­

korra maksmapanemine ja 2) kommisjo-
nide walimised. 

Kodukorra asjus otsustati Riigikogule 
järgmist ette panna: ..Riigikogu ot8U8tab 
Asutawa Kogu poolt •':>. juulil 1919. a. was­
tuwõetud Asutawa Kogu kodukorda, nii­
wõrd kui tema põhiseadusega kokkukõlas 
on. Riigikogu tegewuses juhtnööriks wõtta 
kunni uue kodukorra maksmapanemiseni.*' 
Kes soowil» selle ettepaneku kohta sõna 
wõtta? Sônasoowijaid ei/ o le siis panen 
ettepaneku hääletamisele. ( H ä ä l e t a -
m i s e 1 w õ e t a k s e e I t e p a h e k ü h e i 
h ä ä 1 e I w a s t u.) 

'î. Ettepanek J u h a t a j a O. S t r a n d-
koni. walimiste m a n: Sekretäär kannab 

kohta. et te. missugused konmiis-
jonid on otsustatud vali­

miseks ette panna. 
S e k r e t a a r A. T u p i t s : Ettepanek 

on tehtud walida tänasel Riigikogu koos­
olekul: I) mandaat kommisjon. 2) kodu­
korra kommisjon, 3) rahaasjanduse kom­
misjon. I) üleüldine kommisjon. Peale 
belle, kui rühmad jõuawad kandidaate 
üle- seada, siis ka — maaseaduse kom­
misjon. Iiaiiduskonmiisjon. töökaitse kom­
misjon ja omawalitsuse kommisjon. Teiste 
kommisjonide walimine edasi lükata, kui 
selleks Riigikogu istumisel mitte teisi ette­
panekuid ei tehta. 

R k 1. A. S o r o k i n (wen.) : Annan 
teäda, et kommisjonide wälimises ja paigu­
tamises olen mina Saksa-Balti erakonna 
Riigikogu rühmaga ühinenud. 

4. Mandaat J u h a t a j a O. S t r a n d-
kom. m a n : Sõnasoowijaid enam 

walimine. ei oie- Bsiteks on ettepanek 
tehtud walida mandaat k( m-

misjon — Riigikogu liigete wolituste kont-
roleeiimiseks — ja kommisjoni walida 
igast rühmast üks liige. Teistsuguseid 
ettepanekuid ei tehta, siis panen selle hää­
letamisele, ( l i a ä I e t a m i s e 1 w ô e -
t ä k t t e p a n e k ü h e l h ä ä l e l 
w a s t u ) . Palun kandidaate nimetada. 
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H k 1. A. S c h u l i» a e h: Tööerakonna 
poolt panen ette rahwaes! A. Anderkoppa. 

R k l . A. J ü r g e n s t e i n : Rahwaera^ 
konna poolt panen ette rahwaes. K. Kin-
bund'i. 

R k l . J. L I u o t s : Põllumeeste rühm 
seab oma poolt kandidaadiks rahwaes. -i. 
Hünersona. 

R k 1. E. M a i- t i n > o n: Sots.-doin. 
rühma poolt panen ette rahwaes. M. Xeps'i. 

R k l . 0 . A m b e r g : Kristliku Rahwa-
erakonna poolt panen ette rahwaes. \\ . 
Linnamägi. 

R k L M. B o c k : Ma panen ette kandi­
daadiks rahwaes. A. Sorokin'i. 

J u h a t a j a 0 . S t r a n d m a n: Selle 
kommisjoni walimisel ori igal rühmal ôigue 
üht esitajat saata. Kas pannakse wee] teisi 
kandidaate ette. On ette pandud järgmi­
sed kandidaadid: A. Anderkopp. K. Ein­
bund, -J. Hünerson. M. Xeps. W Linna­
mägi ja A. Sorokin. Kas goowitakse Koik 
korraga hääletada wõi üksikult walida? 

R k l . A. O i n a s : Ma ei leia mõtet 
üksikult walida, soe oleks imelik; iga rühm 
nimetab oma esitaja ja sellepärast teen 
ettepaneku en block walida. 

• J u h a t a j a <>. St r a n d m ä e : Kae 
jäädakse nõudmise juure, et üksikult tuleb 
hääletada. ( Waheihüüo: Ei). Panen siis 
en block kõik ettepandud kandidaadid hää­
letamisele. Kes on selle poolt, et rahwaesi-
tajad A. Anderkopp, K. Einbund, J. Hüner­
son, M. Xeps. \Y Linnamägi ja A. Sorokin 
saaks walitud mandaat kommisjoni liige­
teks. (Koik ettepandud kandidaadid wali­
takse ühel häälel). 

5. Kodukorra J u h a t a j a < ). St r a n d-
kom. m a n : Ettepanek on wõtta 

walimine. jagajaks 20. Teisi ettepa­
nekuid ei ole? Palun sekre­

t ä r i kindlaks teha. kui palju iga rühina 
poolt tuleb walida. 

S e k r e 1 ä ä r: Tööerakonna rühma 
poolt tuleb 1 esitaja, Põllumeeste Kogude r. 
poolt — 1. Sots.-dem. rühma poolt — 1. 

rühma poolt — 1. Rahwaera-
konna poolt — 1. 

J u h a t a j a 0. St r a n d m a n : Palun 
kandidaate nimetada. 

R k l . A. Se h u 1 h a e h: Tööerakonna 
poolt panen ette rahwaes. J. Seljamaa. 

R k l . .). P a r i k : Põllumeeste Kogude 
rühma poolt panen ette rahwaes. J. 
Uluots'a. 

R k l . A. J ü r g e n s t e i n : Rahwaera-
konua nimel panen ette rahwaes. A. Birka. 

I* k I. E. M a r t i n B O n: Sots.-dem. 
rühma pooli panen ette rahwaes. K. 
VV i r m a. 

R k l .1. P u s k a r : ls. Sots. Tööliste 
P. Ivk r. nimel panen ette rahwaes. (). 
Münthera. 

J u h a t a j a 0 . S t r a. n d ni a n: Seega 
• •n ette pandud järgmised kaud.: .1. Selja­
maa, -I .Uluots, A. Pirk. K. Winna ja 0 . 
Münther. Kas soowitakse kõik koos wõi 
üksikult hääletada? (Hüüded: Korraga). 
Siis panen kõik nimetatud kandidaadid 
korraga hääletamisele. (Walitakse kõik 
wiis Ühelhäälel kodukorra kommisjoni). 

(>. Rahaasjana. .1 u h a t a j a < >. St r a n d-
koni. ni a n: Juhatuse pooli on 

walimine- ettepanek jagajaks wõtia 
7. Palun sekretääri sel­

geks teha. kui palju tuleb iga rühma poolt 
kandidaati'. 

S e k r e t ä ä r: Tööerakonna rühma 
poolt tulel) •'!. Põllumeeste Kogude rühma 
poolt — :>. Sot-.-dem. Tööliste rühma poolt 

'. [ses. Sots. Tööl. rühma poolt — 2. 
Rahwaerakonna poolt — 1. Kristliku 
Rahvaerakonna poolt — 1. Koni. töölist»1 

rühma poolt. 1. Saksa-Palti erakonna rühma 
poolt — 1. 

.1 u h a t a j a < >. S t r a n d m a n: Palun 
kandidaate nimetada. 

R k l . A. S c h u l b a c h : Tööerakonna 
rühma pooli panen ette r a h w a a . <>. Strand-
nian. Chr. Kaarna ja -I. Kana 

R k l . J. C h i o t s : Põllumeeste rühma 
poolt panen ette K. Püt.-. I. Laidoner ja 
Chr. Arm. 

R k 1. Ë. . M a r t i n s o n : Sots.-dom. 
rühma poolt panen ette rahwaes. A. <>ina>. 
K. Winna ja A. Jõeäär. 

R k 1. J. P i i s k a r: [seseisw. Sots. 
Tööl. rühma poolt panen ette rahwaes. M. 
lileiman ja A. Luberg. 

R k 1. W. L i n n a ni ä g i: Kristliku 
Rahwaerakonna poolt panen ette rahwal'.-. 
0 . Àtnberg'i. 

h* k 1. A. J ü r g e n s t e i n : Rahwaera­
konna rühma nimel panen ette rahwaes. A. 
Ehrlicha. 

R k l . M. B o c k : Saksa-Balti erak. Kk. 
rühma nimel panen ette hra Gr. Stackel­
berga. 

R k l . J. A i l i k s 0 (koni.): Oma partei 
nimel teatan, et meie partei liikmed kom­
misjoni st osa ei wõta ja ka kaasa ei 
hääleta. 

J u h a t a .i a < >. S t r a n d m a n: Siis 
on ette pandud järgmised kandidaadid: < >. 
Strandman, Chr. Kaarna. J. Kana, K. Päts. 
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J. Laidoner. Chr. Arro, A. ninas. K Wir­
naa, A. Jõeäär, A. Luberg, M. Bleiman. 
0 . Amberg, A. Ehrlich ja (1. Stackelberg. 
Kas soovitakse koos wõi üksikult hääle­
tada? sõna on hääletamise motiiwide 
kohta rahwaes. II. Kruusil-

R k l . II. K r u u s (is.): Meie partei ei 
saatnud oma esitajaid Riigikogu juhatu­
sesse, põhjused olid temal järgmised. . . 

J u h a t a j a 0 , S t r a n d m a n: Palun 
praeguse hääletamise motiiwide kohta, sõna 
wõtta, aga mitte eelmise kohta. 

R k l . II. K r u u s : Ma tahtsin küll selie 
kohta sellepärast sõna, et meil eelmisel 
koosolekul wõimalik ei olnud sõna wõtta: 
kui juhataja seda takistab, siis tähendan 
mina ainult niipalju, et meie partei kom-
iniejonist osawõtmist mitte põhjusmõtteli­
kuks küsimuseks ei pea ja. et meie esitaja 
kommisjonis informatsiooni otstarbel saab 
wiibima. (Wahelhüüe rahwaes. A. Kallas'e 
poolt: Salakuulajaks!). 

J u h a t a j a 0 . S t r a n d m a n: Palun 
mitte haawawaad ütelusi tarwitada. Kes 
nimetatud kandidaatide poolt on. palun 
käed üles tõsta. (Walitakse kõik rahaasi. 
kom. ilma, et keegi wastu hääletaks). 

7- Üleüldise J u h a t a j a ( >. S t r a n d-
kom. m a n : Ettepanek on tehtud 

walimine. jagajaks wõtta 10. Kas te­
hakse teisi ettepanekuid y 

Sônasoowijaid ei ole, teisi ettepanekuid ei 
tehta. l'alun sekretäliri selgeks teha, kui 
palju tuleb kandidaate üksikute rühmade 
poolt walida. 

S e k r e t ä ä r: Tööerakonna rühma 
poolt — 2, Põllumeeste Kogude poolt 2, 
kesti Sots.-dere. Tööliste Partei poolt — 2. 
Eesti Isesoisw. Tööliste Partei poolt 1. 
Rahvaerakonna poolt — 1. Kristliku Rah­
vaerakonna pooli — 1. Kommunistline 
Tööliste rühm — 1. Wene- ja Saksa-Balti 
erakonna rühm — 1. kui ühinewad. 

J u h a t a j a 0 . S t r a n d m a n: Palun 
kandidaate nimetada. 

R k l . A. S c h u l b a c h : Tööerakonna 
rühma poolt panen ette rahwaes. T. Kal­
busa ja A. Anderkoppa walida. 

R k l . J. I: 1 u o t s: Põllumeeste rühma 
nimel panen ette järgmised kandidaadid: 
rahwaes. J. Parik ja E. Birkenberg. 

R k l . E. M a r t i n s o n : . Sots.-dem. 
rühma poolt panen ette rahwaes. A. Pal-
wadre ja A. Jõeäär. 

R k l . A. B i r k : Rahwaerakonna rühma 
poolt panen ette rahwaes. K. Einbunda 
walida. 
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R k 1. ( >. A m b e r g: Kristliku Rahwa-
erak. rühma poolt panen ette rahwaes. J. 
Bergman walida. 

R k 1. W. P e z o 1 d: Balti-Saksa erak. 
rühma poolt panen ette herra M. Bock'i. 

R k l . J. P i i s k a r: Eesti Iseseisw. 
Suts. Partei poolt panen ette rahwaes. .1. 
Meeritsa. 

R k 1. J. A l l i k s o: Teatan, et meie 
Kommunistline Partei sellest kommisjoni 
walimisest osa ei wõta ega kaasa ei 
hääleta. 

J u h a t a j a 0 . S t r a n d m a n : ü le­
üldisesse kommisjoni on järgmised kandi­
daadid ette pandud: T. Kalbus, A. Ander­
kopp, A. Jõeäär. J. Parik. E. Birkenberg. 
A. Palwadre. K. Einbund, J. Bergman. M. 
Bock ja J. Meerits. Kuidas soowitakse hää­
letada, kas korraga wõi üksikult? On 
ettepanek tehtud korraga hääletada; was-
tuwaidlejaid ei ole, panen sellepärast kõik 
kandidaadid korraga hääletamisele. Kes on 
nende kandidaatide poolt? Kes wastu? 
Ei keegi. S e e g a o n n i m e t a t u d 
k a n d i d a a d i d ü l e ü l d i s e s s e k o m ­
m i s j o n i w a s t u w õ e t u d . Kas soo­
wib Riigikogu weel järgmistesse kommis-
jonidesse liikmeid walida wõi jätta seda 
järgmiseks koosolekuks? (Hääled: Jät ta 
järgmiseks korraks). 

R k l . K. A s t (M\.): Ma pean oma 
rühma nimel teatama, et meie poolt kom­
misjoni walimisteks takistust ei ole; meie 
oleme walmis kõikidesse kommîsjonide 
juba täna oma kandidaate üles seadma. 

J u h a t a j a 0 . S t r a n d m a n : Ette­
panek on tehtud juba tänaN kõiki­
desse kommis jonidesse liikmeid walida. 
Kes on selle ettepaneku poolt, et täna 
walida? Kes wastu? X ä h t a w a s t i 
o n e n a m u g t ;'i n a 8 e w a 1 i m i s e 
w a s t u. Sellega on ta na ne päewakord 
läbi. 

Siis on Riigikogule ette kanda Tall. 
Ametiühisuste Kesknõukogu rühma teada­
anne. Palun sekretääri ette lugeda. 

8. Tall. Ame- S e k r e t ä ä r l o e b: ..Riigi-
tiühisuste kogu Juhatusele. Teada-

Kesknõukogu anne. Riigikogu Juhatus. 
rühma teada- Tallinna Ametiühisuste Kesk-

anne. nõukogu nimekirjade järele */ 
Riigikogusse walitud Riigi­

kogu saadikud annawad sellega teada, et 
nende rühm ennast nimetab Eesti Riigi­
kogu Kommunistliseks Töölisterühmaks. 

Oma esimeheks on rühm walinud: 
Sirad. J. Allikso, asetäitjaks: J. Wanja, 
sekretääriks: Paul Raudsep. 
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Tallinnas, I. jaan. I9âl . a. Alla kirjuta­
nud J. Allikso, .!. Wanja. J. Santa. J. Soans, 
.1. Reinberg. Sekretäär (Allkiri) 1\ Raud­
sep. 

9. Terwitusta J u h a t a j a ( *• St r a n d-
ettekan(Imine. m a n : Siis on weel Riigi-

kogn nime peale tulnud 
berwitustelegramme ja kirju; palun sekre-
! äri ri ette tugeda. 

S e k r e t ä ä r (loob): Soome Riigi-
päewa nimel saadame südamlikuma onne-
soowi Kesti Riigikogule selle kokkuastu­
mise puhul. 

Soome Riigipäewa eestseisus. 
(Üleüldine kefltew kiiduawandus). 

„Esiinese Eesti Riigikogu awamise päe­
wal saadan südamlikka terwit usi Leedu 
Asutawa, Kogu nimel Kesti Riigikogule, kes 
Asutawa Kogu poolt wüljatöötatud kindlal 
alusel asub riigi juhtimisele selge ja õnne­
liku tulewiku poole. Andku Kesti ja Leedu 
rahwad, kes kaua aastaid kandsid ühist 
woorast iket. ja omale wõideldes saawuta-
sid wabaduse ja iseseiswuse, teineteisele 
sõbralikult kätt noore wabaduse ja iseseis­
vuse kindlustamiseks. 

Stulginskis. Leedu Asutawa Kogu esi­
mees.*4 (Käteplagin). 

...Juudi rahwusline nõukogu Kestis ter­
wital) Kesti Wabariigi esimese Riigikogu 
awamist ja, soowib Talle wiljarikast tööd 
kodumaa ja kõigi tema pinnal asuwate rah­
waste heaks. 

Juudi rahwusline nõukogu Kestis", 
i Käteplagin). 

..Õpetajate päew terwital) Riigikogu, 
lootes temalt, Kesti kooli ja õpetaja raske 
seisukorra otsekohest parandamist kokku­
kõlas õpetajaskonna soowidega. 

õpetajate päewa juhatus." (Kätepla­
gin) . 

, Algkirjale alla 

..Lesti Baptisti Koguduste Ühendus 
terwital) Riigikogu ja soowil) tema üli­
tähtsale tööle Jumala abi ja õnnistust." 
(Käteplagin). 

..Wene kooliõpetajate korralduste saa­
dikute kongress Kestis torwilab Kesti 
Riigikogu tema awamise puhul." 

..Õnne ja, jõudu Kesti tulewiku ehitami­
sel. Rikand." (Käteplagin). 

..Ksimesele Kesti parlamendile tema 
kokkuastumise puhul soowib jõudu ja edu 
seadusandlises töös ja riigiwalitsemises. 

Harju maakonnawalitsus." (Kätepla­
gin). 

..Klagu esimene Wabariigi parlament 
Saare maakonnawalitsus." (Kätepla­

gin). 
..Jõudu tööle! Tööerakonna. Saarte 

Keskkomitee." ( Käteplagin). 
..Soojalt soowime jõudu wiljakaks tööks. 

..Meie .Maa." (Käteplagin). 
Peäle selle on weel tulnud terwitusea 

Riigikogule A. Raudsepp'alt Tallinnas ja. 
P, Siim'ilt Jõgeweste.-. 

J u h a t, a j a 0 . St r a n d m a n: Sellega 
oleks tänane päewakord läbi. Riigikogule 
on üks kirjalik ettepanek tulnud Sots.-dem. 
rühma poolt; kuna, aga juhatusel teada. 
ci olnud kas Asutawa Kogu kodukord 
wastu wõetakse, siis ei saanud juhatus 
seda ettepanekut mitte päewakorda panna. 
Praegu on sõna. palutud erakorraliseks 
teadaandeks: et juhatusel aga enne era­
korraliste teadaannete sisu teäda peab 
olema, sii.-, ei saa ma selleks sõna 
anda. Raiun ettepanekuid teha. millal 
tuleb järgmine koosolek ära pidada. (Hää­
led: Jät ta juhatuse hooleks). Tehakse ette­
panek juhatuse hooleks jätta. Teisi ettepa­
nekuid ei ole. Selle ettepaneku wastu ei 
waielda: l o e n t e m a w a s t u w 0 e t u k s. 
Lõpetan koosoleku. 

Koosolek lõpeb kell 6 b. 1. 

kirjutanud: 

Riigikogu esimees (). Strandman. 

Sekretäär A. Tupits. 


